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=
@ Objetivos

Conocer la herramienta de control de versiones
Subversion

Repositorio centralizado, usuarios y permisos

Clientes Subversion (ejemplos)
= Subclipse plugin Eclipse
= Tortoise SVN
Realizar un caso de estudio simple de control de
versiones y probar algunas de las caracteristicas
clave de Subversion
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Introduccion

Qué es subversion (SVN)?

Sistema de control de versiones libre de codigo abierto

Incluye las principales caracteristicas del CVS (concurrent
version system) mejorando varios aspectos

Para que sirve ?

Gestiona archivos y directorios, y los cambios realizados a
éstos en el tiempo.
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Introduccion (2)

Programas s | v I
cliente ‘/ _____

Vers Ones '.'JC_'m[ﬂg Copy / clent b
I Ocal % del “Lﬁaw- Hepc-slmi' ACCess \
repositorio
ep (o] [5o] [] Capas de
= R >- acceso al
/% repositorio
Apache Y

maod_dav_svn

REPOSIONO

almacenamiento Tipo de
archivos sencey 08 Crrs | | <— ) cenamiento
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Introduccion (3)
Permite:
Multiples desarrolladores modificando el mismo cédigo
Almacenar una unica copia maestra del codigo
Automatizar las actualizaciones entre versiones
Acceder a cualquier estado previo del codigo
Previene:
Sobreescribir cédigo
Pérdida de trabajo por falta de respaldo
No sustituye la necesidad de gestionar ni la comunicacion
entre desarrolladores
P3.6
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Trabajo del laboratorio — inicio

Ubicarse sentados por grupo para comunicarse mejor
Nombrar un responsable de GCS del grupo (2 minutos !!)

Abrir el eclipse java
£ Add SYN Repository =)
Abrir la vista de SVN repository A anew SN Repository

idd & new S Repasitary to the SYN Repositories view

= Botdn derecho: new repository location SUN
URL = http://vm.ciencias.unican.es/svn/reposx/ | u

Lkl: ‘ ttp: locathost:80 svn/repost| v |

USUARIOS:
grupo 1: userl al user3
grupo 2: user4 al user6
grupo 3: user7 al user9
grupo 4: userlO al userl3

grupo 5: userl4 al userl?7
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Trabajo del laboratorio — inicio (cont.)

Solo el Responsable de GCS de cada grupo

En el eclipse vista proyectos
= New java project nombre pruebaSVN
= New java class HelloWorld default package

= public class Helloworld {

public static void main(String args[]) {
System.out.printin("Hello World!");

Boton derecho sobre el proyecto team share project
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Trabajo del laboratorio — inicio (cont.)

Solo el Responsable de GCS de cada grupo (cont.)

Elegir SVN y existing repository
location

& Share Project

Use SpeCIfIC fOIder Enter Folder Name :ﬂ“!

Select the name of the Folder in the SYN repositary., Tl
Nname poner
() Use praject name as Folder name
prue baSVN/ P paI © se specified folder name: | nPruebaSuhi/ppal | [seect...]
LIRL:

Sobre eI proyecto ghttp:,l’,l’Iocalhost,l’svn,l’reposﬁ,l’nPruebaS\u'N,l’ppal |
boton derecho commit

Resto del grupo

En la vista repositorio
hacer check-out del proyecto <oade [ wee> | e | [_concal |
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Comandos SVN — resumen

Forma general de los comandos SVN:
$ svn [opciones] [subcomandos] [objetivo] (en cualquier orden)

Checkout URL[@REV]... [PATH]
Recupera una copia de trabajo

Commit [PATH...]
Confirma en el repositorio los cambios realizados

Add [PATH...]

Agrega un nuevo archivo/directorio en el espacio de trabajo
(solo registra que hay un nuevo archivo, para agregarlo al
repositorio hay que hacer commit de la copia local)
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Comandos SVN — resumen (2)

Update [PATH...]
Sincroniza el directorio de trabajo con el repositorio

Diff OLD-URL[@OLDREV] NEW-URL[@NEWREV]
Permite ver diferencias entre dos revisiones o path

Log URL[@REV] [PATH...]

Muestra los mensajes de log de los commit en el repositorio
para los archivos/path/revision seleccionados

Status [PATH...]

Muestra informacion de estado en el directorio de trabajo, con
opciones muestra del repositorio también
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&
Y Conceptos fundamentales - repositorio - acceso

Almacenamiento central de datos, tipo sistema de archivos
jerarquia de arbol de directorios y archivos

Multiples clientes se conectan al repositorio
para leer y escribir archivos.
Escribir = hacer que la informacion esté disponible para otros
Leer - recibir informacion que otros han hecho disponible
El acceso es siempre mediante una URL Repoiary

[Schema  [Access Method

|file: fES ||:Iirect repositary access (on local disk) T
|http:,-",-" |a|:|:ess wig WebDAY protocol to Subversion-aware Apache server [ ) 1
- - Write Fead Read
|https: A |same ashttp: 44, hutwith S50 encryption. } }
|svn: A |access via custom protocol to an svnserve server iLI D D [
|svn+ssh: £ |same as zvmne /4, butthrough an S5H tunnel.
Jient Client Client
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Grupo 1 - 2002

=L project
=1 daocs
-1 anal
-1 dise
-1 doct
U gane
-1 gscm
-] gsga
-1 impa
-1 impe
-1 reqe
-1 wer
-1 java
= {:I prot
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Grupo 5 - 2002

= l:l Prayecta
1:| Analisiz

1:| Dlizenia

.D GP

~{] [rmplantacion
= {2 Irmplementacion

~{_1 hin
|:| doc
D jar
A7 we
~{27 Zip

Conceptos fundamentales — repositorio - organizacion

~{] R equerimientos

{1 sCM
-7 508
1:| Yerficacion
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Modelos versionado
El problema de compartir archivos
Harry y sally hacen check-out

del mismo archivo A

Cada uno hace sus modificaciones !
en su copia de trabajo

Twa users read the same file

1]

Harry

Repository

They both begin to edit their copies
Repository

D 2] ]

Sally

Harry publishes his wersion first

Harry hace commit de sus cambios

antes que Sally

Cuando Sally hace commit de sus 6

Harry

cambios sobreescribe los de Harry
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Repository

Write —T

Sally

Sally accidentally overvrites Harrys version
Repository

L Wrire

AR D

Sally

Sally
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Modelos versionado (2)

Solucion Bloquear-Modificar-Desbloquear

Harry bloquea el archivo y lo
copia para trabajar con €l

Sally quiere bloquear el archivo
pero como ya esta bloqueado
por Harry falla

Harry hace commit de sus cambios
y desbloquea el archivo

Cuando Sally intenta bloquear
nuevamente lo logra sin problemas
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Harry “lacks" file A, then copies
it for editing
Repository

ok

570

Harry Sally

Harry writes fis versian, then
releases his lock

Repository

wite ||
UNLOCK

]

Harry Sally

While Harry edits, Sally’s lock
attempt fails

Repository

'[*W
A0

Harry Sally

Now Sally can fock, read, and
eulit the fafest version

Repository
\__ Read
oy l
Harry Sally
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Modelos versionado (3)

Solucion Copiar-Modificar-Combinar

Harry y sally copian el mismo

Twwo users copy the some file

Repasitory
archivo para trabajar en él
I_M_ Rmd—1
Sally hace commit de sus cambios D Q
Harry Sally

Cuando Harry hace commit de
sus cambios obtiene un error
de out-of-date
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Sally publishes her version first
Repasitory

U e
A ®

Harry Sally

They bath begin ta edit their copies
Repository

4] 4]

Harry Sally

Harry gets an “oul-of-dale” ecror

Ite%usimry

N B

Harry Sally
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Modelos versionado (4)

Solucion Copiar-Modificar-Combinar (cont.)

Harry compares the latest version A new merged version is created

1o his awn

Harry compara la Gltima version Repostory mﬁw
del repositorio con la suya
m_

Combina ambas versiones y se HD D D D

Ay Sally Harry Sally
Obtlene una nueva The merged version is published h’owbﬂf;m]h;-ﬂncﬁ

HepﬂsiFnry i us'n:ury

Hace commit en el repositorio de ij

— Wiite— — Read
la version combinada que incluye é " AR E
todos los cambios Hory Sally Hary sally
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Trabajo del laboratorio — probemos !!

Cada integrante hace cambios en la clase Hellowo

rid

Dos personas cambian la linea que hace el print de hello world

agregando que diga algo mas

El resto de los integrantes agregan una nueva linea a
continuacion de la que hay

Grabar y parados en la clase boton derecho commit
Qué ha sucedido ??

Pasos para solucionarlo: cambiar a la vista Team
sincronizacion y ver en que estado estan los archivos
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Significado de los iconos en la vista sincronizacion

a Adicidn entrante significa que un recurso fue agregado al repositorio. Un Update transferira el recurso al

espacio de trabajo lacal.

a Carmbio entrante significa gue el archivo ha cambiado en el repositorio. Un Update transferird la nueva revisidn

del archivo al espacio de trabajo local.

- Borrado entrante significa que un recurso fue borrado del servidor. Un Update borrard el recurso en el espacio

de trabajo local.

repasitario. Para transferirlo se deberd hacer primero Add y luego Cammit.

Adicion saliente sigritica que el archivo tue agregado en el espacio de trabajo local pero aun no esta en el

5 Cambio saliente significa que el archivo fue cambiado localmente. Haciendo Commit se transferiran los

cambios al repositorio yse creard una nueva revision del archivo.

Horrado saliente signitica gue un archivo ha sido borrado localmente. Haclendo Commit causara que los
= recursos remotos sean borrados del repositonio. Nota: en CW'S los directorios no son realmente borrados del
repositario. En su lugar, los archivos son borrados y los directorios wacios son podados del espacio de trabajo

& Adicidn conflictiva significa que el recurso ha sido agregado local y remotamente.

LIn cambio canflictivo significa gue un archivo ha sido cambiada local v remotamente. Una combinacidn
b manual o automatica es requerida. Ademas, cualguier entrada en la vista que contiene hijos que estan en
conflicto serd tambien marcada con el icono de conflicto. Esto es para facilitar la bisqueda de conflictos.

& Borrado conflictivo significa que el recurso fue baorrado local y remotamente,
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[ i 10 — ]
rabajo del laboratorio pI’ObEI nosS !
[¥] Java Source Compars o | A G S0 B
‘Waorkspace file: HellowWorld. java Repositary file: HelloWaorld.java
~
public class HelloWorld { public class HelloWorld {
public static void main(3tring args[]) public static void main(3tring args[])
{ System.out.println("Hello World!™); } { System.out.println("Hello World!™): } O
|| { System.out.princln("Hello World! 37); } |—| { System.out.println("Hello World! 27); Z|
¥ ¥
v
£ >
L:;Prnblems @ Javadac @Declaratlnn @SVN Repositories = consale &2 @J Histary X
B
Adding workspace/pruebaiVl/ . project
Transmitting f£ile data ...
Committed revision 3.
commit -m "cambioZ andreade” E:feclipse-java-europa/workspace/pruebaSVN/srco/HelloWorld. java
Sending workspace/pruebaiVl/sro/HelloWorld. java
Merge conflict during conmit
svn: Commit failed (details follow):
svn: File or directory 'HelloWorld.jawva' iz out of date; try updating
svn: resource out of date; try updating
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Revisiones en Subversion

Cada vez que se hace un commit se publican los
cambios realizados, como operacion atdomica

Esto es, todos los cambios 0 ninguno

Cambio de CVS a SVN en la forma de numerar las
versiones ’ ‘ ’

3

i (3
Cada vez que se hace un -]
: ull
commit, se crea un NUevo oy
estado del arbol, llamado revision U
=]
, ., ]
Los numeros de revision son globales 0
=[]
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marcas (Tags)

Es una instantanea (snapshot) de un proyecto en
determinado momento

para subversion es lo mismo que una revision.

Entonces para qué sirve ?

Para nombrar amigablemente determinadas revisiones o
subdirectorios mas pequefios de un gran proyecto,
facilitando su recuperacion.

Ej. release-1.0 es un subdirectorio particular de la revision
4822, al marcarlo se puede recuperar solo con la marca
release-1.0
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Trabajo del laboratorio — probemos !!

El responsable de GCS marca la revision actual del
repositorio como release-1.0
Parado en el repositorio en pruebaSVN boton derecho
branch/tag
= Elegir el repositorio y agregar a la URL
.../pruebaSVN/tags/release-1.0

Resto del equipo ir al repositorio y hacer refresh
= Como se ve la revision marcada como release-1.07?
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Ramificar y Combinar
(branch & merge)

Una rama es un desarrollo en paralelo con el tronco
principal del desarrollo o con otra rama.

Se obtiene haciendo una copia de la revision desde la
cual queremos partir y luego cada desarrollo sigue
por si mismo 7 | [
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Ramificar y Combinar (2)
(branch & merge)

copied  changed,
’ 5 » my-calc-branch
integer.c 343
.:.r.-q::'ma' i L .'|r.l:;*£r:-:.' | e rmzng,lm' L
— trunk
ra8 1303 r34l rid4

l.-'me@
Qué se obtiene al ver la historia del archivo integer.c?

$ pwd /home/user/my-calc-branch ... $ svn log -v integer.c
$ pwd /home/sally/calc ...... $ svn log -v integer.c
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Trabajo del laboratorio — probemos !!

El responsable de GCS abre una nueva rama desde la
revision actual del repositorio
Parado en el repositorio en pruebaSVN boton derecho
branch/tag
= Elegir el repositorio y agregar a la URL
.../pruebaSVN/branchs/branchl

Resto del equipo ir al repositorio y hacer refresh
= Como se ve la nueva rama abierta ?

Uno de los integrantes cambia su copia de trabajo a la
nueva rama abierta, otro integrante crea una nueva
rama branch?2
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Trabajo del laboratorio — probemos !!

Para cambiar a la rama deseada

Parado en la copia local de trabajo, botdon derecho elegir
Team switch to another branch/tag/revision

elegir del repositorio la rama a la que queremos cambiar

Observa en la copia local como indica sobre que rama se
esta trabajando

Para combinar ramas entre ellas y con el tronco
principal nuevamente

Utilizando el comando para merge visto anteriormente,
sigue de la misma forma
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Referencias

Libro on-line de Subversion
http://www.open.collab.net/community/subversion/svnbook/
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